Ordonnance relative 4 I’Expédition de Fleurs.

La Cour, vu V’approbation des Etats, ouies les con-
clusions des Officiers du Roi, a renouvelé eomme
Ordonnance permanente les dispositions de 1’Ordon-
nance provisoire relative 4 I’Expédition de Fleurs,
passée le 10 mars 1928, de laquelle Ordonnance la
teneur suit :

Attendu que les frais des Compagnies de Chemin
de Fer pour le transport de fleurs de cette Ile sont
calculés sur le poids brut des marchandises, y compris
I’emballage et les boites et paquets contenant telles
marchandises ;

Attendu que le manque de la part des comsigna-
taires de déclarer le vrai poids brut des dites mar-
chandises tend & causer du délai, des disputes et des
inconvénients dans I'exportation et le transport de
tels produits ;

La Cour, ouies les conclusions des Officiers du
Roi, a ordonné et ordonne que les réglements snivants
rédigés en anglais auront force de loi en cette Ile :—

1. In this Ordinance the words ‘ Carrier” and Défnitions
“ Consignor ” shall be deemed to include their res- )

pective agents and servants.

2. Every consignment of baskets, boxes or pack %egulatmlfm for
ages containing flowers delivered to a Carrier for Flowers.
export shall, except as otherwise agreed in writing,
be accompanied by a consignment note on which
shall be stated by the Consignor
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(@) the full names and addresses of the Con-
signor and the consignee ;

(b) the station or place of destination ;

(¢) the gross weight of the baskets, boxes or
packages inclusive of packing ;

(d) the number of such baskets, boxes or pack-
ages and the nature of their contents.

3. The gross weight so stated by the Consignor
as aforesaid in respect of any such baskets, boxes,
packages or consignments which are accepted by
the Carrier without reserve, shall, as between the
Consignor and the Carrier, be deemed to be the actual
gross weight thereof unless and until the contrary
is proved.

4. A Carrier may delay the acceptance for car-
riage of baskets, boxes or packages of flowers for
export of which the gross weight is not clearly indi-
cated on such consignment note or other document
referring thereto and may give preference and priority
to those baskets, boxes and packages of which the
gross weight is clearly indicated on the consignment
notes or other documents referring thereto.

5. A Carrier to whom baskets, boxes or packages
of flowers for export are offered for carriage may
at his discretion have the whole or any part of any
load or consignment so offered weighed and for that
purpose may have any load or consignment removed
from its position in the line of vehicles or elsewhere
and in the meanwhile may proceed to accept other
consignments provided nevertheless that such load
or consignment if so offered before the closing-time
fixed for acceptance of such goods shall not be out-
shipped in consequence of the delay thereby incurred.

6. Where the weight of any baskets, boxes or
packages of flowers for export, which is indicated
on any such Consignment Note, or other document



required by the carrier, is less than the aotual __ 1982

gross weight of such baskets, boxes, packages or Penalty for
consignment, inclusive of packing, the Consignor infraction.
shall on conviction be liable to a fine, at the dis-

cretion of the Court, not exceeding £10.





